JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILLS - TRIUMPH TWIST DRILL CO.
JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILL 31/64" (.4844") DIAMETER

U.S. Made

JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILLS The Triumph Twist Drill Co. Jobber
Length Fractional Drills are premium tools crafted for gunsmiths, machinists,
and professionals requiring precise and reliable drilling solutions. With their
superior construction and attention to detail, these drills are essential for
achieving accurate results in a variety of applications. Key Features: High-
Speed Steel (HSS) Construction: Manufactured from high-quality HSS, these S S
drills offer exceptional durability, heat resistance, and performance for
demanding tasks. Jobber-Length Design: This design strikes a perfect balance
between reach and rigidity, ensuring accurate, straight drilling with minimal
flex during use. Fractional Sizing Range: Available in a comprehensive range
of fractional sizes, these drills are versatile enough for gunsmithing tasks and
general workshop projects, including drilling into metal, wood, or plastics.
Precision Cutting Edges: Engineered with sharp, precision-ground cutting
edges, these drills reduce chipping and wandering, ensuring clean and
consistent results. Specs: Made of High Speed Steel 1352 Self-Centering Point
Coating/Finish: Black Oxide Applications: The Triumph Twist Drill Co. Fractional
Drills - Jobber Length are ideal for gunsmithing tasks such as drilling pinholes,
modifying firearms, or installing scope mounts. They are also suited for
general workshop use, offering reliable performance across various materials.
Customer Feedback: Users consistently praise the high-quality construction
and long-lasting sharpness of these drills. The fractional size range is
especially valued for its versatility, while the jobber-length design is
commended for providing a stable and accurate drilling experience. Summary:
The Triumph Twist Drill Co. Fractional Drills - Jobber Length are a top-tier
choice for professionals and enthusiasts seeking precision and reliability. With
their durable materials, expertly engineered design, and wide range of sizes,
these drills are indispensable for gunsmithing and other precision tasks. A
trusted name in the industry, Triumph Twist Drill Co. ensures you have the
tools needed to perform with confidence and accuracy.

Attributes

¢ Name: TRIUMPH TWIST DRILL CO. JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILL 31/64" (.4844") DIAMETER
e Manufacturer: TRIUMPH TWIST DRILL CO.

¢ Product no.: 891231640

e Mfr. No.:

¢ Bit Size: 0.4844

¢ Color: Black Oxide

¢ Material: High Speed Steel

e Style: obber Drill Bits- Drill Bit Style

¢ Delivery weight: 0.045kg

e UPC: 086839114316

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die Jobber Lange
Fractional Drills von Triumph Twist Drill Co.

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur die Jobber Lange Fractional Drills von Triumph Twist Drill Co. entschieden hast. Diese
hochwertigen Werkzeuge sind fur Bichsenmacher, Maschinenbauer und Fachleute konzipiert, die prazise
Bohrldsungen benétigen. Um eine sichere und effektive Nutzung dieser Bohrer zu gewahrleisten, lies bitte diese
Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Trage immer personliche Schutzausristung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe beim Bedienen der
Bohrer.

Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist, um Unfalle zu vermeiden.

Halte den Bohrer und die Umgebung frei von Unordnung und Hindernissen.

Uberpriife den Bohrer vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Lagere die Bohrer an einem sicheren Ort, auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Halte dich an alle lokalen Vorschriften zur Nutzung von Elektrowerkzeugen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

¢ Verwende den Bohrer nur fir den vorgesehenen Zweck. Verwende ihn nicht fur Aufgaben, fir die er nicht
entworfen wurde.

Stelle sicher, dass der Bohrer sicher befestigt ist, bevor du ihn benutzt.

Vermeide das Tragen von lockerer Kleidung oder Schmuck, die sich im Bohrer verfangen kénnten.
Betreibe den Bohrer nicht unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol.

Verwende den Bohrer immer mit der empfohlenen Geschwindigkeit fiir das Material, das du bohrst.

Halte Hande und andere Korperteile wahrend des Betriebs vom Bohrer fern.

Wenn der Bohrer klemmt, schalte die Stromversorgung aus und ziehe den Stecker, bevor du versuchst,
die Blockade zu beseitigen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Wahle die passende BohrergréRe fir deine Aufgabe. Flr dieses Produkt betragt der Durchmesser
31/64" (.4844").
o Stelle sicher, dass du den richtigen Bohrer und die Stromquelle fir die Aufgabe hast.

2. Installation:

o Befestige den Bohrer sicher im Bohrfutter und stelle sicher, dass er fest und richtig ausgerichtet
ist.

o Uberpriife, ob der Bohrer auf die richtigen Geschwindigkeits und DrehmomentEinstellungen
eingestellt ist.

3. Benutzung:

o Positioniere den Bohrer im gewlinschten Winkel und an der gewiinschten Stelle auf dem
Werkstlck.

o Starte den Bohrer mit niedriger Geschwindigkeit, um ein Pilotloch zu erstellen, und erhéhe dann
allmahlich die Geschwindigkeit nach Bedarf.



o Ube beim Bohren gleichmé&Rigen Druck aus, aber zwinge den Bohrer nicht.
o Uberwache die Leistung des Bohrers und stoppe sofort, wenn du ungewdhnliche Gerausche oder
Vibrationen bemerkst.

4. Nach der Nutzung:

o Schalte den Bohrer aus und ziehe den Stecker, sobald das Bohren abgeschlossen ist.
o Entferne den Bohrer vorsichtig und reinige das Werkzeug.
o Lagere den Bohrer und die Bits an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Bohrer gemaR den lokalen Vorschriften.

e Entsorge Bohrer nicht im normalen Haushaltsmiill. Uberpriife, ob es in deiner Nahe Recyclingprogramme
gibt, die Metallwerkzeuge annehmen.

e Stelle sicher, dass alle Verpackungsmaterialien verantwortungsvoll entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstltzung zu den Jobber Lange Fractional Drills von Triumph Twist
Drill Co. beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt
wurden.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Bohrerlebnis mit deinen
Jobber Lange Fractional Drills von Triumph Twist Drill Co. gewahrleisten. Danke flr deine Aufmerksamkeit fur die
Sicherheit!



Safety Instruction Guide for Triumph Twist Drill
Co. Jobber Length Fractional Drills

Introduction

Thank you for choosing the Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Fractional Drills. These premium tools are
designed for gunsmiths, machinists, and professionals in need of precise drilling solutions. To ensure safe and
effective use of these drills, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always use personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves when operating drills.
Ensure that your work area is clean and welllit to avoid accidents.

¢ Keep the drill and surrounding area free from clutter and obstructions.

Inspect the drill before each use for any signs of damage or wear.

Store the drills in a safe place, out of reach of children and pets.

Follow all local regulations regarding the use of power tools.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the drill only for its intended purpose. Do not use it for tasks it was not designed for.

¢ Ensure that the drill bit is securely fastened before use.

Avoid wearing loose clothing or jewelry that could become caught in the drill.

Do not operate the drill while under the influence of drugs or alcohol.

Always use the drill at the recommended speed for the material being drilled.

Keep hands and other body parts away from the drill bit during operation.

If the drill becomes jammed, turn off the power and unplug it before attempting to clear the jam.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Select the appropriate drill bit size for your task. For this product, the diameter is 31/64" (.4844").
o Ensure you have the correct drill and power source for the task.

2. Installation:

o Securely attach the drill bit to the drill chuck, ensuring it is tight and properly aligned.
o Check that the drill is set to the correct speed and torque settings.

3. Usage:

o Position the drill at the desired angle and location on the workpiece.

o Start the drill at a low speed to create a pilot hole, then gradually increase speed as needed.

o Apply consistent pressure while drilling, but do not force the drill.

o Monitor the drill's performance and stop immediately if you notice any unusual sounds or
vibrations.

4, PostUse:

o Once the drilling is complete, turn off the drill and unplug it.
o Carefully remove the drill bit and clean the tool.
o Store the drill and bits in a safe location.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any broken or wornout drills in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of drills in regular household waste. Check for recycling programs in your area that accept
metal tools.

e Ensure that any packaging materials are disposed of responsibly.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Fractional Drills,
please refer to the manufacturer's contact details provided with your product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective drilling experience with your Triumph
Twist Drill Co. Jobber Length Fractional Drills. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
Brocas Fraccionales de Longitud Jobber de
Triumph Twist Drill Co.

Introduccion

Gracias por elegir las Brocas Fraccionales de Longitud Jobber de Triumph Twist Drill Co. Estas herramientas
premium estan disefiadas para armeros, maquinistas y profesionales que necesitan soluciones de perforacién
precisas. Para asegurar un uso seguro y efectivo de estas brocas, por favor lee cuidadosamente esta guia de
instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

* Siempre usa equipo de proteccién personal (EPP) como gafas de seguridad y guantes al operar las
brocas.

Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y bien iluminada para evitar accidentes.

Mantén la broca y el drea circundante libres de desorden y obstrucciones.

¢ Inspecciona la broca antes de cada uso en busca de signos de dafio o desgaste.

Almacena las brocas en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y mascotas.

Sigue todas las regulaciones locales sobre el uso de herramientas eléctricas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa la broca solo para su propdsito previsto. No la utilices para tareas para las que no fue disefiada.
Asegurate de que la broca esté bien sujeta antes de usarla.

Evita usar ropa suelta o joyas que puedan quedar atrapadas en la broca.

No operes la broca bajo la influencia de drogas o alcohol.

e Siempre usa la broca a la velocidad recomendada para el material que estds perforando.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de la broca durante la operacién.

Si la broca se atasca, apaga la energia y desconéctala antes de intentar despejar el atasco.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacién:

o Selecciona el tamafio de broca adecuado para tu tarea. Para este producto, el didmetro es de
31/64" (.4844").
o AsegUrate de tener la broca y la fuente de energia correctas para la tarea.

2. Instalacion:

o Sujeta firmemente la broca en el mandril de la broca, asegurdndote de que esté apretada y
correctamente alineada.
o Verifica que la broca esté configurada en la velocidad y los ajustes de torque correctos.

3. Uso:

o

Coloca la broca en el dngulo y la ubicacién deseados sobre la pieza de trabajo.

Comienza la broca a baja velocidad para crear un agujero piloto, luego aumenta gradualmente la
velocidad segln sea necesario.

Aplica presién constante mientras perforas, pero no fuerces la broca.

Monitorea el rendimiento de la broca y detente de inmediato si notas ruidos o vibraciones

[¢]

o

[¢]



inusuales.

4, Postuso:

o Una vez que hayas terminado de perforar, apaga la broca y desconéctala.
o Retira cuidadosamente la broca y limpia la herramienta.
o Almacena la broca y las brocas en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier broca rota o desgastada de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches las brocas en la basura doméstica regular. Consulta los programas de reciclaje en tu area

que acepten herramientas de metal.
¢ Aseglrate de que cualquier material de embalaje se elimine de manera responsable.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional sobre las Brocas Fraccionales de Longitud Jobber de
Triumph Twist Drill Co., por favor consulta los detalles de contacto del fabricante proporcionados con el
embalaje de tu producto.

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de perforacién segura y efectiva
con tus Brocas Fraccionales de Longitud Jobber de Triumph Twist Drill Co. jGracias por tu atencién a la
seguridad!



Guide de Sécurité pour les Forets Fractionnels de
Longueur Jobber de Triumph Twist Drill Co.

Introduction

Merci d'avoir choisi les Forets Fractionnels de Longueur Jobber de Triumph Twist Drill Co. Ces outils de qualité
supérieure sont concus pour les armuriers, les machinistes et les professionnels ayant besoin de solutions de
percage précises. Pour garantir une utilisation sire et efficace de ces forets, merci de lire attentivement ce
guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

o Utilise toujours des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité et des
gants lors de ['utilisation des forets.

Assuretoi que ton espace de travail est propre et bien éclairé pour éviter les accidents.

Garde le foret et la zone environnante dégagés de tout encombrement et obstruction.

Inspecte le foret avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

Range les forets dans un endroit s(r, hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Suis toutes les réglementations locales concernant I'utilisation des outils électriques.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Utilise le foret uniquement a des fins prévues. Ne |'utilise pas pour des taches pour lesquelles il n'a pas
été concu.

e Assuretoi que la meche est solidement fixée avant utilisation.

e Evite de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer dans le foret.

¢ Ne fais pas fonctionner le foret sous l'influence de drogues ou d'alcool.

o Utilise toujours le foret a la vitesse recommandée pour le matériau a percer.

e Garde tes mains et d'autres parties du corps éloignées de la méche pendant I'opération.

¢ Si le foret se coince, éteins I'alimentation et débranchele avant d'essayer de dégager le blocage.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Choisis la taille de méche appropriée pour ta tache. Pour ce produit, le diamétre est de 31/64"
(.4844").
o Assuretoi d'avoir le bon foret et la source d'alimentation pour la tache.

2. Installation :

o Fixe solidement la méche au mandrin du foret, en t'assurant qu'elle est bien serrée et
correctement alignée.
o Vérifie que le foret est réglé sur les bonnes vitesses et réglages de couple.

3. Utilisation :

o Positionne le foret a I'angle et a I'emplacement souhaités sur la piece a travailler.

o Démarre le foret a basse vitesse pour créer un trou pilote, puis augmente progressivement la
vitesse si besoin.

o Applique une pression constante lors du percage, mais ne force pas le foret.

o Surveille les performances du foret et arréte immédiatement si tu remarques des bruits ou
vibrations inhabituels.



4. Apres Utilisation :

o Une fois le percage terminé, éteins le foret et débranchele.
o Retire soigneusement la meche et nettoie I'outil.
o Range le foret et les méches dans un endroit sir.

Instructions de Mise au Rebut

e Elimine tout foret cassé ou usé conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas les forets dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie les programmes de recyclage dans
ta région qui acceptent les outils en métal.

e Assuretoi que tous les matériaux d'emballage sont éliminés de maniére responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour un soutien supplémentaire concernant les Forets Fractionnels de
Longueur Jobber de Triumph Twist Drill Co., merci de te référer aux coordonnées du fabricant fournies avec
I'emballage de ton produit.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de percage slre et efficace avec tes
Forets Fractionnels de Longueur Jobber de Triumph Twist Drill Co. Merci de préter attention a la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Trapani a
Lunghezza Jobber di Triumph Twist Drill Co.

Introduzione

Grazie per aver scelto i Trapani a Lunghezza Jobber di Triumph Twist Drill Co. Questi strumenti di alta qualita
sono progettati per i gunsmiths, i meccanici e i professionisti che necessitano di soluzioni di foratura precise. Per
garantire un uso sicuro ed efficace di questi trapani, si prega di leggere attentamente questa guida alle
istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Utilizzare sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti durante
I'uso dei trapani.

Assicurarsi che |'area di lavoro sia pulita e ben illuminata per evitare incidenti.

Tenere il trapano e I'area circostante liberi da ingombri e ostruzioni.

¢ Ispezionare il trapano prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danno o usura.

Conservare i trapani in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Seguire tutte le normative locali riguardanti I'uso di attrezzi elettrici.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare il trapano solo per lo scopo previsto. Non usarlo per compiti per cui non & stato progettato.
Assicurarsi che la punta del trapano sia saldamente fissata prima dell'uso.

Evitare di indossare abbigliamento largo o gioielli che potrebbero rimanere impigliati nel trapano.
Non operare il trapano sotto I'influenza di droghe o alcol.

Utilizzare sempre il trapano alla velocita raccomandata per il materiale da forare.

Tenere le mani e altre parti del corpo lontane dalla punta del trapano durante |'operazione.

Se il trapano si inceppa, spegnere l'alimentazione e scollegarlo prima di tentare di liberare
I'inceppamento.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Selezionare la dimensione della punta del trapano appropriata per il proprio compito. Per questo
prodotto, il diametro € 31/64" (.4844").
o Assicurarsi di avere il trapano e la fonte di alimentazione corretti per il compito.

2. Installazione:

o Fissare saldamente la punta del trapano al mandrino del trapano, assicurandosi che sia stretta e
correttamente allineata.
o Controllare che il trapano sia impostato sulle corrette impostazioni di velocita e coppia.

o Posizionare il trapano all'angolo e alla posizione desiderati sul pezzo da lavorare.

o Avviare il trapano a bassa velocita per creare un foro pilota, quindi aumentare gradualmente la
velocita se necessario.

o Applicare una pressione costante durante la foratura, ma non forzare il trapano.

o Monitorare le prestazioni del trapano e fermarsi immediatamente se si notano suoni o vibrazioni
insolite.



4, PostUso:

o Una volta completata la foratura, spegnere il trapano e scollegarlo.
o Rimuovere con attenzione la punta del trapano e pulire lo strumento.
o Conservare il trapano e le punte in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire eventuali trapani rotti o usurati in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire i trapani nei rifiuti domestici normali. Controllare i programmi di riciclaggio nella propria

area che accettano strumenti in metallo.
¢ Assicurarsi che eventuali materiali di imballaggio siano smaltiti in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande sulla sicurezza o ulteriori supporti riguardanti i Trapani a Lunghezza Jobber di Triumph
Twist Drill Co., si prega di fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti con l'imballaggio del

prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza di foratura sicura ed efficace con i
Trapani a Lunghezza Jobber di Triumph Twist Drill Co. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Triumph Twist
Drill Co. Jobber Lengde Fraksjonale Bor

Introduksjon

Takk for at du valgte Triumph Twist Drill Co. Jobber Lengde Fraksjonale Bor. Disse premium verktgyene er
designet for vapensmeder, maskinister og fagfolk som trenger presise borelgsninger. For a sikre trygg og
effektiv bruk av disse borene, vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Bruk alltid personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker nar du bruker bor.
Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og godt opplyst for & unnga ulykker.

Hold boret og omradet rundt fritt for rot og hindringer.

Inspiser boret far hver bruk for eventuelle tegn pa skade eller slitasje.

Oppbevar borene pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og kjaeledyr.

Folg alle lokale forskrifter angdende bruk av elektriske verktgy.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk boret kun til sitt tiltenkte formal. Ikke bruk det til oppgaver det ikke er designet for.

¢ Sgrg for at borbitten er sikkert festet far bruk.

¢ Unnga a ha pa deg lgstsittende klzer eller smykker som kan bli fanget i boret.

e |kke bruk boret mens du er under pavirkning av rusmidler eller alkohol.

e Bruk alltid boret pa anbefalt hastighet for materialet som bores.

¢ Hold hender og andre kroppsdeler unna borbitten under drift.

e Hvis boret setter seg fast, sla av strammen og trekk ut kontakten fgr du prever a fjerne blokkeringen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Velg riktig borbit stgrrelse for oppgaven din. For dette produktet er diameteren 31/64" (.4844").
o Sgrg for at du har riktig drill og stramkilde for oppgaven.

2. Installasjon:

o Fest borbitten sikkert til drillchucken, og sgrg for at den er stram og riktig justert.
o Sjekk at boret er stilt inn pa riktig hastighet og dreiemomentinnstillinger.

3. Bruk:

o Plasser boret i gnsket vinkel og posisjon pa arbeidsstykket.

o Start boret pa lav hastighet for a lage et pilot hull, og gk deretter hastigheten gradvis etter behov.
o Pafgr jevnt trykk mens du borer, men ikke tvang boret.

o Overvak borets ytelse og stopp umiddelbart hvis du merker noen uvanlige lyder eller vibrasjoner.

4, Etter bruk:

o Nar boring er fullfert, sld av boret og trekk ut kontakten.
o Fjern forsiktig borbitten og rengjer verktayet.
o Oppbevar boret og bitene pa et sikkert sted.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste eventuelle gdelagte eller slitte bor i samsvar med lokale forskrifter.

o |kke kast bor i vanlig husholdningsavfall. Sjekk for resirkuleringsprogrammer i ditt omrade som
aksepterer metallverktay.

¢ Sgrg for at eventuelle emballasjematerialer kastes ansvarlig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller videre stgtte angaende Triumph Twist Drill Co. Jobber Lengde
Fraksjonale Bor, vennligst se produsentens kontaktinformasjon som fglger med produktemballasjen.

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv boreopplevelse med dine Triumph
Twist Drill Co. Jobber Lengde Fraksjonale Bor. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wiertet
FraKcyjnych Dtugosci Jobber firmy Triumph Twist
Drill Co.

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr wiertet FraKcyjnych Dtugosci Jobber firmy Triumph Twist Drill Co. Te narzedzia premium sg
zaprojektowane dla rusznikarzy, mechanikéw i profesjonalistéw potrzebujacych precyzyjnych rozwigzan
wiertniczych. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tych wiertet, prosimy o uwazne zapoznanie sie
z niniejszg instrukcja bezpieczenstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj osobistego sprzetu ochronnego (PPE), takiego jak gogle ochronne i rekawice, podczas
obstugi wiertet.

* Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze osSwietlone, aby unikng¢ wypadkdw.

Utrzymuj wiertto i otaczajacy je obszar wolny od bataganu i przeszkéd.

Sprawdz wiertto przed kazdym uzyciem pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.

Przechowuj wiertta w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat domowych.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych uzycia narzedzi elektrycznych.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Uzywaj wiertta tylko do jego zamierzonego celu. Nie uzywaj go do zadan, do ktérych nie jest
przeznaczone.

¢ Upewnij sie, ze wiertto jest mocno zamocowane przed uzyciem.

Unikaj noszenia luznych ubran lub bizuterii, ktére moga zosta¢ wciagniete przez wiertto.

Nie obstuguj wiertta pod wptywem narkotykdéw lub alkoholu.

e Zawsze uzywaj wiertta przy zalecanej predkosci dla materiatu, ktéry jest wiercony.

e Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od wiertta podczas pracy.

« Jesli wiertto zostanie zablokowane, wytacz zasilanie i odiacz je przed préba usuniecia zaciecia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Wybierz odpowiedni rozmiar wiertta do swojego zadania. Dla tego produktu Srednica wynosi 31/64"
(.4844").
o Upewnij sie, ze masz odpowiednie wiertto i Zrédto zasilania do zadania.

2. Instalacja:

o Pewnie zamocuj wiertto w uchwycie wiertarki, upewniajac sie, ze jest ciasno i prawidtowo
wyréwnane.

o Sprawdz, czy wiertarka jest ustawiona na odpowiednig predkos¢ i ustawienia momentu
obrotowego.

3. Uzytkowanie:

o Ustaw wiertto pod odpowiednim katem i w odpowiedniej lokalizacji na obrabianym przedmiocie.
o Rozpocznij wiercenie przy niskiej predkosci, aby utworzy¢ otwdr wstepny, a nastepnie stopniowo
zwiekszaj predkos¢ w razie potrzeby.



o Stosuj staty nacisk podczas wiercenia, ale nie wymuszaj wiertta.
o Monitoruj dziatanie wiertta i natychmiast zatrzymaj je, jesli zauwazysz jakiekolwiek nietypowe
dzwieki lub wibracje.

4. Po Uzyciu:

o Po zakoniczeniu wiercenia wytgcz wiertto i odiacz je od zasilania.
o Ostroznie usuh wiertto i oczy$¢ narzedzie.
o Przechowuj wiertto i wiertta w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte wiertta zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj wiertet do zwyktych odpadéw domowych. SprawdZ programy recyklingowe w swoim rejonie,
ktére akceptujg metalowe narzedzia.

¢ Upewnij sie, ze wszelkie materiaty opakowaniowe sg utylizowane odpowiedzialnie.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczehstwa lub dalszego wsparcia w zakresie wiertet
FraKcyjnych Dtugosci Jobber firmy Triumph Twist Drill Co., prosimy o odniesienie sie do danych kontaktowych
producenta podanych w opakowaniu produktu.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
wiercenia z wierttami FraKcyjnymi Diugosci Jobber firmy Triumph Twist Drill Co. Dziekujemy za uwage
posSwiecong bezpieczenhstwu!



Turvaohjeet Triumph Twist Drill Co.
Jobberpituuden fraktiooni porille

Johdanto

Kiitos,

ettd valitsit Triumph Twist Drill Co.:n Jobberpituuden fraktiooni porat. Nama ensiluokkaiset tydkalut on

suunniteltu asekorjaajille, koneistajille ja ammattilaisille, jotka tarvitsevat tarkkoja porausratkaisuja.
Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton, lue tdma turvaohje huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Kayta aina henkil6kohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineitd, poratessasi.
Varmista, etta tyéskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu onnettomuuksien valttamiseksi.
Pida pora ja ympardiva alue vapaana esteista ja sotkusta.

Tarkista pora ennen jokaista kaytt6a vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.

Sailyta porat turvallisessa paikassa, lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia maarayksia, jotka koskevat sahkétyodkaluja.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Kayta poraa vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa. Ala kayta sita tehtaviin, joihin se ei ole suunniteltu.
Varmista, ettd porantera on tiukasti kiinnitetty ennen kayttéa.

Valta 10ysien vaatteiden tai korujen kaytt6a, jotka voivat tarttua poraan.

Al kayta poraa alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Kayta poraa suositellulla nopeudella materiaalin mukaan.

Pida kadet ja muut kehon osat poissa poranterasta kaytén aikana.

Jos pora jumittuu, sammuta virta ja irrota se pistorasiasta ennen jumituksen poistamista.

Asennus ja Kayttoohjeet

. Valmistelu:

o Valitse oikea poranteran koko tehtavaasi. Taman tuotteen halkaisija on 31/64" (.4844").
o Varmista, etta sinulla on oikea pora ja virtaldhde tehtavaa varten.

Asennus:

o Kiinnitd porantera tiukasti poran puristimeen varmistaen, etta se on tiukasti ja oikein kohdistettu.
o Tarkista, ettd pora on asetettu oikeisiin nopeus ja vaantdomomenttiasetuksiin.

Kaytto:

o Aseta pora haluttuun kulmaan ja paikkaan tydkappaleessa.

o Kaynnista pora alhaisella nopeudella luodaksesi ohjausreijan, ja lisaa sitten nopeutta tarpeen
mukaan.

o Kohdista tasainen paine porattaessa, mutta ala pakota poraa.

o Seuraa poran toimintaa ja sammuta se heti, jos huomaat epatavallisia dania tai tarinaa.

Kayton jalkeen:

o Kun poraus on valmis, sammuta pora ja irrota se pistorasiasta.
o Poista varovasti porantera ja puhdista tydkalu.
o Sailyta pora ja terat turvallisessa paikassa.



Havitysohjeet

o Havita kaikki rikkindiset tai kuluneet porat paikallisten maaraysten mukaan.
« Al3 havita poria tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista alueesi kierratysohjelmat, jotka hyvaksyvat

metallity6kalut.
e Varmista, etta kaikki pakkausmateriaalit havitetdan vastuullisesti.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tarvitset lisatukea Triumph Twist Drill Co.:n Jobberpituuden
fraktiooni poriin liittyen, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksesi mukana.

Noudattamalla naitd turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan porauskokemuksen Triumph Twist Drill
Co.:n Jobberpituuden fraktiooni porilla. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen!



Sakerhetsinstruktionsguide for Triumph Twist
Drill Co. Jobber Length Fractional Drills

Introduktion

Tack for att du valt Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Fractional Drills. Dessa premiumverktyg ar designade
for vapensmeder, maskinister och yrkesverksamma som behdver precisa borrldsningar. For att sakerstalla saker
och effektiv anvandning av dessa borrar, vanligen 13s denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid personlig skyddsutrustning (PPE) som sdkerhetsglaségon och handskar nar du anvander
borrar.

e Se till att ditt arbetsomrade ar rent och valbelyst for att undvika olyckor.

* Hall borren och omgivande omrade fritt fran skrap och hinder.

e Inspektera borren fore varje anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage.

e Forvara borrar pa en saker plats, utom rackhall for barn och husdjur.

e Folj alla lokala foreskrifter angaende anvandning av elverktyg.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand borren endast for sitt avsedda syfte. Anvand den inte for uppgifter som den inte ar designad for.
¢ Se till att borrspetsen ar ordentligt fastsatt fére anvandning.

¢ Undvik att bara I6sa klader eller smycken som kan fastna i borren.

e Anvand inte borren under paverkan av droger eller alkohol.

e Anvand alltid borren pa den rekommenderade hastigheten for det material som borras.

e Hall hander och andra kroppsdelar borta fran borrspetsen under drift.

¢ Om borren fastnar, stang av strémmen och koppla ur den innan du férséker frigra den.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Valj ratt borrstorlek for din uppgift. Fr denna produkt ar diametern 31/64" (.4844").
o Se till att du har ratt borr och stromkalla for uppgiften.

2. Installation:

o Fast borrspetsen ordentligt i borrchucken, se till att den ar tight och korrekt justerad.
o Kontrollera att borren &r installd pa ratt hastighet och vridmoment.

3. Anvandning:

o Positionera borren i dnskad vinkel och plats pa arbetsstycket.

Starta borren pa |ag hastighet for att skapa ett pilot hal, och 6ka hastigheten gradvis vid behov.
Applicera konstant tryck under borrning, men tvinga inte borren.

Overvaka borrens prestanda och stoppa omedelbart om du marker ndgra ovanliga ljud eller
vibrationer.

o

[¢]

[¢]

4. Efter anvandning:

o Nar borrningen ar klar, stang av borren och koppla ur den.
o Ta forsiktigt bort borrspetsen och rengor verktyget.



o Férvara borren och borrspetsarna pa en séker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kasta bort eventuella trasiga eller slitna borrar enligt lokala foreskrifter.

e Kasta inte borrar i vanligt hushallsavfall. Kontrollera om det finns atervinningsprogram i ditt omrade som
accepterar metallverktyg.

¢ Se till att eventuella férpackningsmaterial hanteras ansvarsfullt.

Kontaktinformation for vidare support

For alla sédkerhetsfragor eller ytterligare support angdende Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Fractional
Drills, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som medféljer din produktférpackning.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv borrupplevelse med dina
Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Fractional Drills. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet!



Bezpecnostni pokyny pro vrtaky Triumph Twist
Drill Co. Jobber Length Fractional

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali vrtdky Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Fractional. Tyto prémiové ndstroje jsou
navrzeny pro zbrojife, strojniky a profesionaly, ktefi potfebuji pfesna vrtaci feSeni. Aby bylo zajisténo bezpecné
a efektivni pouzivani téchto vrtakd, peclivé si prosim prectéte tento bezpecnostni pokyn.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice pri pouzivani
vrtaka.

Zajistéte, aby vasSe pracovni misto bylo Cisté a dobre osvétlené, aby se predesSlo nehodam.

Udrzujte vrtak a okolni prostor bez nepofadku a prekazek.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte vrtak na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotrebeni.

Ukladejte vrtaky na bezpecném misté, mimo dosah déti a domacich zvirat.

Dodrzujte vsechny mistni predpisy tykajici se pouzivani elektrickych nastrojd.

V4 7

Specificka bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

PouZivejte vrtak pouze pro jeho zamysleny Ucel. NepouZivejte ho pro ukoly, pro které nebyl navrzen.
Zajistéte, aby byl vrtdk pevné uchycen pred pouzitim.

Vyhnéte se noseni volného obleceni nebo Sperkd, které by se mohly zachytit ve vrtaku.

¢ Nepouzivejte vrtak pod vlivem drog nebo alkoholu.

Vzdy pouZzivejte vrtak pfi doporucené rychlosti pro material, ktery vrtate.

Drzte ruce a dalSi ¢asti téla daleko od vrtaciho hrotu béhem provozu.

Pokud se vrtak zasekne, vypnéte napajeni a odpojte ho pred pokusem o vycisténi zablokovani.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Vyberte spravnou velikost vrtaku pro vas tkol. U tohoto produktu je prdmér 31/64" (.4844").
o Zajistéte, ze mate spravny vrtdk a zdroj napajeni pro dany ukol.

2. Instalace:

o Pevné pripevnéte vrtak do sklic¢idla vrtaku, ujistéte se, ze je pevné a spravné zarovnany.
o Zkontrolujte, Ze je vrtak nastaven na spravné rychlostni a kroutici momentové hodnoty.

3. Pouziti:

o Umistéte vrtdk do pozadovaného Uhlu a polohy na obrobku.

o Zacnéte vrtak na nizké rychlosti, abyste vytvofili pilotni otvor, poté postupné zvysujte rychlost
podle potreby.

o Aplikujte konzistentni tlak pfi vrtani, ale nevynucujte vrtak.

o Sledujte vykon vrtaku a okamzité zastavte, pokud zaznamenate jakékoli neobvyklé zvuky nebo
vibrace.

4. Po pouziti:

o Jakmile je vrtani dokonéeno, vypnéte vrtak a odpojte ho.



o Opatrné odstrante vrtak a vycistéte nastroj.
o Ulozte vrtak a vrtaky na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli zlomené nebo opotiebované vrtaky v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nevyhazujte vrtaky do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte, zda ve vasi oblasti existuji recyklaéni
programy, které prijimaji kovové nastroje.

o Zajistéte, aby byly jakékoli obalové materialy likvidovany odpovédné.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo dalsi podporu tykajici se vrtakl Triumph Twist Drill Co. Jobber Length
Fractional se prosim obratte na kontaktni Udaje vyrobce uvedené na obalu vaseho produktu.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd zajistite bezpecné a efektivni vrtani s vasimi vrtaky Triumph Twist
Drill Co. Jobber Length Fractional. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecénosti!
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